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OBCHODNÍ PODMÍNKY 
CH Projekt Plzeň s.r.o. 

IČ 25219235 
se sídlem Revoluční 1092/56a, Lobzy, 312 00 Plzeň 

zapsaná u Krajského soudu v Plzni pod sp. zn. C 9761 

čl. 1 
Obchodní podmínky, uzavření smlouvy 

1.1 Tento text upravuje obchodní podmínky ve smyslu § 1751 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 
v platném znění a vztahují se na jakékoli poskytnutí služeb a zhotovení DÍLA společností CH Projekt 
Plzeň s.r.o., IČ 25219235, se sídlem Revoluční 1092/56a, Lobzy, 312 00 Plzeň, jako zhotovitelem (dále 
v textu jen „zhotovitel“). 

1.2 Obchodní podmínky tvoří nedílnou součást nabídky zhotovitele. V případě rozporu mezi těmito 
obchodními podmínkami a nabídkou zhotovitele, mají přednost podmínky stanovené v nabídce 
zhotovitele.  

1.3 Smlouva je uzavřena akceptací nabídky zhotovitele, s obsahem určeným nabídkou zhotovitele a 
těmito obchodními podmínkami, a to ke dni doručení akceptace na adresu zhotovitele nebo ke dni 
v akceptaci uvedené. 

1.4 Přijetí nabídky zhotovitele s výhradou se vylučuje. Užití obchodních podmínek objednatele se 
vylučuje. 

čl. 2 
DÍLO 

2.1 Předmět DÍLA je specifikován smlouvou, zpravidla její částí určenou nabídkou zhotovitele (dále 
v textu jen DÍLO). 

2.2 DÍLEM se rozumí výhradně plnění specifikované v nabídce zhotovitele, Obsahová náplň jednotlivých 
činností zhotovitele v rámci provádění DÍLA je určena vyhl. 499/2006 Sb. pokud není stanoveno 
jinak. V případě rozporu mezi smlouvou a odkazovanou vyhláškou má prioritu smlouva. 

2.3 Projektovou dokumentací se rozumí projektová dokumentace jako celek nebo jakákoli část 
projektové dokumentace, a to bez ohledu na stupeň / druh projektové dokumentace. 

2.4 Není-li v nabídce zhotovitele uvedeno jinak, součástí plnění zhotovitele (DÍLA) není: 

a. zajištění výškopisného a polohopisného zaměření, 

b. vypracování dokumentace vlivu stavby na životní prostředí (EIA) dle zákona č. 100/2001 Sb. o 
posuzování vlivů na životní prostředí), 

c. zajištění průzkumů a studií, zejména průzkumu stavebně - technický, radonového, 
hydrogeologického, archeologického, dendrologického, geodetické zaměření pozemku, studie 
hluková, studie proveditelnosti, posouzení oslunění a osvětlení apod., 

d. zastupování objednatele v řízeních před správními orgány, nestanoví-li smlouva pro konkrétní 
procesní úkony výslovně jinak, 

e. posouzení vhodnosti nabídek jednotlivých uchazečů v řízení o výběru zhotovitele stavby, 
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f. zajištění vydání jakéhokoli rozhodnutí správního orgánu, zejména územního rozhodnutí, 
stavebního povolení, společného územní rozhodnutí a stavební povolení, kolaudačního souhlasu, 
povolení předčasného užívání stavby a jiných obdobných rozhodnutí, jejichž vydání, resp. obsah 
výrokové části takových rozhodnutí, je výlučně v pravomoci správního orgánu, 

g. technický dozor nad prováděním stavby, 

h. energetické posouzení stavby, vypracování průkazu energetické náročnosti budovy. 

2.5 Součástí plnění zhotovitele (DÍLA) není jiné plnění než výslovně obsažené v nabídce zhotovitele. 

2.6 V případě, že je předmětem DÍLA vypracování projektové dokumentace pro vydání stavebního 
povolení (DSP), avšak nikoli vypracování projektové dokumentace pro provádění stavby (DPS – 
realizační dokumentace), upozorňuje zhotovitel výslovně, že tento druh projektové dokumentace 
slouží k vydání stavebního povolení, avšak jeho použití pro účely následné výstavby jako 
samostatného podkladu (byť i se zpracovaným výkazem výměr) je krajně nevhodné, neboť tato 
dokumentace z podstaty věci neřeší veškeré stavební prvky v míře detailu potřebné pro realizaci 
stavby. Případné užití dokumentace pro vydání stavebního povolení (DSP) pro účely výstavby je plně 
ve sféře odpovědnosti objednatele. 

2.7 Smlouva je úplným ujednáním smluvních stran o předmětu DÍLA a podmínkách jeho provádění. 
K jinému ujednání smluvních stran z kontraktačního procesu se nepřihlíží. Aplikace obchodních 
zvyklostí nebo zavedené praxe stran se vylučuje. 

čl. 3 
Cena DÍLA a způsob zaplacení 

3.1 Cena DÍLA se skládá z položek odpovídajících cenám jednotlivých plnění zhotovitele specifikovaných 
v nabídce. 

3.2 K ceně DÍLA, resp. ke každé jednotlivé její části, bude připočtena DPH v zákonné výši. Pro případ 
změny sazby DPH v průběhu provádění DÍLA se cena DÍLA automaticky mění o částku odpovídající 
změněné sazbě DPH. 

3.3 Cena DÍLA může být změněna v důsledku sjednání víceprací nebo méněprací. 

3.4 Faktury, kterými uplatní zhotovitel svůj nárok na zaplacení ceny DÍLA nebo její části, budou 
vystaveny se splatností třicet (30) dnů. 

3.5 Platebním místem pro zaplacení ceny DÍLA nebo její části je bankovní účet zhotovitele uvedený na 
jednotlivých daňových dokladech nebo výzvě k zaplacení platební místo jiné.  

3.6 Závazek objednatele k zaplacení ceny DÍLA nebo její části je splněn okamžikem připsáním příslušné 
částky na účet zhotovitele. 

3.7 V CENĚ nejsou zahrnuty náklady na platby správních poplatků, znaleckých posudků apod. Tyto 
náklady platí vždy OBJEDNATEL. 

3.8 V případě prodlení objednatele s úhradou ceny DÍLA nebo její části má zhotovitel nárok úrok 
z prodlení ve výši 0,1 % z dlužné částky, a to za každý den prodlení. 

čl. 4 
Součinnost 

4.1 Platí, že plnění zhotovitele je závislé na poskytnutí / poskytování součinnosti objednatele. 

4.2 Objednatel poskytne zhotoviteli součinnost v nezbytném a/nebo vhodném rozsahu, zejména: 

a. zpřístupní místo, ke kterému se plnění DÍLA vztahuje 
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b. sdělí veškeré informace potřebné k provedení DÍLA, jejichž potřebu si zhotovitel vyžádá nebo, 
které jsou pro plnění zhotovitele nezbytné 

c. předá veškeré podklady vyžádané zhotovitelem 

d. udělí zhotoviteli příslušné plné moci k zajištění všech činností, vedoucích k zajištění plnění 
zhotovitele.  

4.3 Součinnost poskytne objednatel bez zbytečného odkladu od výzvy zhotovitele, jinak do šesti (6) 
pracovních dnů. 

4.4 Vyžaduje-li plnění, popř. dílčí plnění, zhotovitele odsouhlasení objednatelem, vyjádří objednatel (i) 
svůj souhlas a/nebo (ii) sdělí své řádně formulované a odůvodněné připomínky a/nebo (iii) sdělí své 
řádně formulované a odůvodněné požadavky na úpravu či doplnění bez zbytečného odkladu po (i) 
výzvě zhotovitele a/nebo (ii) předání DÍLA a/nebo jeho části objednateli, podle toho, co nastane 
dříve, nejpozději však do deseti (10) pracovních dnů.  

4.5 Pokud se objednatel ve stanovené lhůtě nevyjádří a/nebo nesdělí své připomínky a/nebo nesdělí 
své požadavky na úpravu či doplnění, platí lhůta pro provedení DÍLA za prodlouženou, a to o stejnou 
dobu, po jakou trvalo prodlení objednatele s poskytnutím součinnosti podle předchozího odstavce. 

čl. 5 
Skryté překážky 

5.1 Zjistí-li zhotovitel při provádění DÍLA skryté překážky týkající se místa, kde má být projektem řešená 
stavba provedena, faktické či právní, znemožňující nebo podstatným způsobem ztěžující provést 
předmětnou stavbu dohodnutým způsobem, oznámí to bez zbytečného odkladu objednateli a 
navrhne mu změnu DÍLA tak, aby provedení předmětné stavby podle výsledků DÍLA bylo technicky, 
právně a ekonomicky možné. Do dosažení dohody o změně DÍLA může zhotovitel jeho provádění 
přerušit. 

5.2 Nedohodnou-li se strany na změně smlouvy ani do šedesáti (60) dnů ode dne oznámení existence 
skryté překážky, může kterákoli z nich od smlouvy odstoupit.  

5.3 Zhotovitel má pro ten případ právo na cenu za části DÍLA provedené do doby, než předmětnou 
překážku odhalil. 

5.4 Skrytou překážkou jsou mimo jiné též podmínky stanovené v závazných stanoviscích dotčených 
správních orgánů, jakož i v územním rozhodnutí nebo stavebním povolení vydaných pro 
předmětnou stavbu, ledaže takové podmínky lze splnit s vynaložením zanedbatelných nákladů a 
zároveň v čase zanedbatelném pro možnost splnění ujednaného termínu provedení DÍLA. 

čl. 6 
Změna předmětu plnění, vícepráce, méněpráce 

6.1 Změna předmětu DÍLA k žádosti objednatele a/nebo vyvolaná okolnostmi mimo sféru zhotovitele, 
které nebylo možné zjistit ani při vynaložení kvalifikované péče, je víceprací nebo méněprací.  

6.2 Musí-li se provést pro řádné dokončení DÍLA vícepráce (např. v důsledku zjištění skutečností které 
nebyly v době uzavření smlouvy známy a zhotovitel je nezavinil ani je nemohl předvídat) a/nebo 
požaduje-li takové vícepráce objednatel, předloží zhotovitel objednateli písemnou nabídku ceny 
víceprací, příp. návrh změny termínů, a to bez zbytečného odkladu po zjištění potřeby víceprací.  

6.3 Vícepráce nebo méněpráce lze ujednat výhradně písemnou formou. Ujednání o vícepracích nebo 
méněpracích bude obsahovat vždy nejméně: (i) specifikaci změněného plnění, (ii) vliv na sjednané 
termíny plnění DÍLA, (iii) vliv na cenu DÍLA a (iv) způsob zaplacení změněné ceny DÍLA.  



       

4 | S t r á n k a  

6.4 Objednatel se vyjádří k předložené nabídce zhotovitele nejpozději do pěti (5) pracovních dnů. V 
případě souhlasu se změnou rozsahu DÍLA, ceny, příp. termínů, objednatel zašle v téže lhůtě 
zhotoviteli podepsanou nabídku zhotovitele. Doručením podepsané nabídky nabývá ujednání o 
vícepracích právních účinků změny smlouvy. 

6.5 Neujednají-li strany výslovně cenu víceprací, přestože je objednatel požadoval a zhotovitel je řádně 
provedl, bude jejich cena určena podle Výkonového a honorářového řádu ČKAIT. Pokud ani tímto 
způsobem není možné cenu víceprací určit, použije se cena obvyklá v místě a čase provádění DÍLA 
(např. referenčními nabídkami jiných projekčních kanceláří).  

6.6 Žádá-li objednatel změnu DÍLA, pro kterou nelze v provádění DÍLA nebo jeho části pokračovat bez 
rizika marného plnění zhotovitele, je do doby uzavření dohody o vícepráci nebo méněpráci 
zhotovitel oprávněn přerušit provádění DÍLA. Současně má zhotovitel pro ten případ nárok na 
úhradu nákladů spojených s přerušením provádění DÍLA. O dobu přerušení provádění DÍLA se 
úměrně prodlouží termíny plnění zhotovitele.  

čl. 7 
Termíny plnění 

7.1 Doba pro provedení DÍLA, resp. jeho jednotlivých částí, se bez dalšího prodlužuje o dobu: 

a. kdy zhotovitel nebude moci DÍLO provádět z důvodu výskytu mimořádné nepředvídatelné a 
nepřekonatelné překážky vzniklé nezávisle na jeho vůli, nebo 

b. která je potřebná pro dopracování nebo přepracování DÍLA dle příkazu objednatele daného 
zhotoviteli v průběhu provádění DÍLA, nebo 

c. kdy je objednatel v prodlení s poskytnutím potřebné součinnosti, nebo 

d. kdy je objednatel v prodlení se splněním jakékoli povinnosti dle smlouvy, zejména povinnosti 
zaplatit cenu DÍLA či její části, včetně záloh. 

e. po kterou není možné v realizaci DÍLA či jeho části pokračovat z jiných důvodů ležících na straně 
objednatele a/nebo příslušných orgánů veřejné moci a jiných osob, jejichž součinnost je pro 
realizaci DÍLA nezbytná (např. vyjádření dotčených orgánů, vydání povolení, aj.).  

7.2 Termíny plnění se prodlužují o dobu, kdy zhotovitel přerušil provádění DÍLA z důvodu existence vyšší 
moci. Za vyšší moc, která je důvodem pro přerušení provádění DÍLA zhotovitelem, jakož i liberačním 
důvodem podle § 2913 odst. 2 občanského zákoníku, se považuje mimo jiné také: 

a. výluky, které budou mít za následek omezení provozu zhotovitele o více než 20 % kapacit 
zhotovitele); 

b. uzavření hranic či nemožnost vycestování do místa plnění v případě, kdy je nezbytné pro potřeby 
realizace DÍLA vycestovat do zahraničí; 

c. hrozící nepokoje či omezení pohybu v zemi, kde má být zhotovitelem plněno nebo která je 
tranzitním místem  

d. výluky plnění zhotovitele nebo přímého či nepřímého dodavatele zhotovitele ovlivněné 
bezpečnostní situací v zemi sídla přímého či nepřímého dodavatele nebo jiné ovlivnění dodávek 
ovlivněné bezpečnostní situací v zemi vázané na provedení dodávek, 

e. obecná opatření orgánů veřejné moci, na základě kterých dojde k podstatnému omezení 
činnosti zhotovitele nebo přímého či nepřímého dodavatele zhotovitele. 

čl. 8 
Provedení, předání a převzetí DÍLA 
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8.1 Zhotovitel splní svoji povinnost provést DÍLO, resp. jeho části, řádným dokončením a předáním 
objednateli. 

8.2 Řádně dokončené části DÍLA mohou být zhotovitelem předány objednateli i před sjednaným 
termínem dokončení. DÍLO či jeho části budou předávány v místě určeném zhotovitelem.  

8.3 O předání a převzetí DÍLA nebo jeho části sepíší smluvní strany protokol.  

8.4 V případě, že objednatel odmítne DÍLO či jeho část převzít, uvedou smluvní strany v protokolu svá 
stanoviska a jejich odůvodnění.  

8.5 Platí, že objednatel předávané DÍLO či jeho předávanou část převzal, pokud bude mít vady či 
nedodělky, které samostatně, ani ve spojení s jinými nebrání užívání předávaného DÍLA či jeho 
předávané části.  

8.6 Platí, že objednatel předávané DÍLO či jeho předávanou část převzal, nedostaví-li se bez 
omluvitelného důvodu k předání v den a na místo určené zhotovitelem.  

8.7 Vlastnické právo k DÍLU či jeho jednotlivým částem přechází ze zhotovitele na objednatele 
okamžikem protokolárního předání celého DÍLA nebo jeho části, je-li tak ujednáno.  

8.8 Nebezpečí škody na Díle nese zhotovitel ke dni předání DÍLA. Je-li DÍLO předáváno po částech, nese 
zhotovitel nebezpečí škody na předávané části DÍLA ke dni předání části DÍLA. 

čl. 9 
Vady DÍLA 

9.1 Vadou DÍLA se rozumí zejména nepřesnosti projektové dokumentace, absence údajů v projektové 
dokumentaci, neuvedení údajů nebo nesprávný stav údajů v projektové dokumentaci, nesoulad 
skutkového a projektovaného stavu nebo jiné vady dokumentace, které mají vliv na užití DÍLA 
objednatelem.  

9.2 Ve vztahu k výkazu výměr se vadou rozumí výlučně stav, kdy nejsou ve výkazu výměr obsaženy 
konstrukce a práce uvedené v projektové dokumentaci nebo v jiném podkladu sloužícím pro tvorbu 
výkazu výměr, případně nejsou zapracovány řádně a včas předané doplňující informace od 
objednatele.  

9.3 Vadou není podhodnocený nebo nadhodnocený kvalifikovaný odhad (u konstrukcí a prací které 
nelze ocenit ceníkovými cenami nebo položkovými jednotkami). Pokud nelze některé konstrukce a 
práce obsažené v projektové dokumentaci zahrnout do výkazu výměr nebo nelze přesně definovat 
počet jednotek na dané konstrukce a práce, bude tato skutečnost uvedena v popisu výkazu výměr.  

9.4 Případné vady či nedodělky DÍLA nebo jeho části odstraní zhotovitel v dohodnuté lhůtě, která 
nebude kratší než lhůta nezbytná pro zajištění prací a dodávek od příslušných dotčených 
subdodavatelů zhotovitele, kterou sdělí objednateli bez zbytečného odkladu.  

9.5 Objednatel oznámí zhotoviteli zjevnou vadu DÍLA nebo jeho části při předání a převzetí DÍLA nebo 
jeho části.  

9.6 Skryté vady DÍLA nebo jeho části oznámí objednatel zhotoviteli bez zbytečného odkladu poté, kdy je 
zjistil nebo při náležité pozornosti zjistit měl, nejpozději však do dvou (2) let po předání a převzetí 
DÍLA či jeho části. 

9.7 Objednatel bude případnou vadu DÍLA nebo jeho části notifikovat zhotoviteli bez ohledu na její 
povahu. 

9.8 Objednatel není oprávněn vadu DÍLA nebo jeho části odstranit opravou nebo náhradním plněním 
samostatně ani za použití třetí osoby bez předchozího písemného souhlasu zhotovitele.  

Nároky objednatele z vad DÍLA 
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9.9 Případnou vadu DÍLA nebo jeho části odstraní zhotovitel provedením opravy a/nebo doplněním 
chybějící části bez zbytečného odkladu, nejpozději ve lhůtě nezbytné pro zajištění prací a dodávek 
od příslušných dotčených subdodavatelů zhotovitele, kterou sdělí objednateli bez zbytečného 
odkladu. 

9.10 Objednatel je oprávněn uplatnit nárok na přiměřenou slevu z ceny DÍLA odpovídající povaze a 
rozsahu vady za následujících podmínek: 

a. odmítne-li zhotovitel odstranit vadu DÍLA nebo jeho části provedením opravy a/nebo doplněním 
chybějící části, nebo 

b. sdělí-li zhotovitel, že opravu DÍLA nebo jeho části a/nebo doplněním chybějící části neprovede, 
nebo 

c. je-li zhotovitel s provedením opravy DÍLA a/nebo doplněním chybějící části v prodlení po dobu 
delší třiceti (30 dnů). 

9.11 Vznikne-li objednateli nárok na slevu z ceny DÍLA určí se sleva jako rozdíl mezi hodnotou díla bez vad 
a hodnotou DÍLA s vadami ke dni dodání DÍLA. Při určení hodnoty vadného díla budou uvažovány 
zejména následující atributy snižující cenu DÍLA: (i) náklady na odstranění vady, (ii) rozsah vadnosti 
DÍLA, (iii) závažnost vad, (iv) jak vady omezují či komplikují užívání DÍLA, (v) případné snížení 
životnosti DÍLA a (vi) estetické důsledky vad, to vše tak, aby při určení výše slevy byla vytvořena 
situace blížící se stavu, kdy by bylo plněno bez vad. 

9.12 Nárok objednatele na slevu z ceny DÍLA se omezuje částkou odpovídající: 

• % (procentu) z ceny DÍLA stanovenému podle následujícího vzorce: 

% = No / Cs x 100 

kde 

% znamená procento z ceny DÍLA 

No znamená náklady objednatele, které bude muset vynaložit při realizaci stavby řešené 
DÍLEM (projektovou dokumentací) nad rámec rozpočtu stavby v příčinné souvislosti 
s existencí vady DÍLA 

Cs znamená celkové náklady objednatele na realizaci stavby řešené DÍLEM (projektovou 
dokumentací)  

• maximálně však 50 % ceny DÍLA. 

9.13 Nárok objednatele na odstoupení od smlouvy v důsledku vady DÍLA nebo jeho části se vylučuje. 

9.14 Nárok objednatele na náhradu případné škody vzešlé z případné vady DÍLA je samostatným 
nárokem, který bude vypořádán postupem podle následujícího článku. 

čl. 10 
Náhrada újmy 

10.1 Zhotovitel neodpovídá za vady stavby prováděné na podkladě DÍLA. Ustanovení § 2630 odst. 1 písm. 
b) občanského zákoníku se nepoužije. 

10.2 Pro odstranění pochybností platí, že za újmu objednatele a/nebo investora projektem řešené 
stavby se nepovažují náklady, které spočívají v navýšení ceny za realizaci předmětné stavby oproti 
ceně stanovené podle projektové dokumentace a výkazu výměr, jde-li o náklady, které by 
objednatel a/nebo investor projektem řešené stavby musel vynaložit v případě plnění zhotovitele 
bez vad. To neplatí, jde-li o vady DÍLA nebo jeho části způsobené zhotovitelem úmyslně nebo z jeho 
hrubé nedbalosti. 
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10.3 Povinnost zhotovitele nahradit objednateli újmu způsobenou porušením povinnosti zhotovitele se 
omezuje částkou odpovídající 50 % ceny DÍLA. To platí i pro jakékoli případné regresní nároky 
OBJEDNATELE vůči ZHOTOVITELI. Toto omezení se nevztahuje na škodu způsobenou úmyslně nebo 
z hrubé nedbalosti, ani na újmu způsobenou člověku na jeho přirozených právech. Omezení se dále 
nevztahuje na škodu způsobenou objednateli, je-li spotřebitelem. 

10.4 Objednatel přijme veškerá opatření, která lze spravedlivě požadovat, k odvrácení nebo snížení 
hrozící újmy.  

10.5 Vznikne-li škoda, provede objednatel její dokumentaci, zpravidla formou protokolů, odborných 
zpráv a fotodokumentace, a tuto předá zhotoviteli spolu s vyčíslením vzniklé újmy. 

čl. 11 
Odstoupení od smlouvy 

11.1 Každá ze smluvních stran je oprávněna od smlouvy odstoupit za podmínek upravených zákonem 
nebo smlouvou.  

11.2 Zhotovitel má právo od smlouvy odstoupit také v případě, že: 

a. objednatel je v prodlení s poskytnutím jakékoli součinnosti o dobu delší než deset (10) dnů; 

b. objednatel je v prodlení s úhradou zálohy či kterékoli faktury vystavené zhotovitelem o dobu 
delší než deset (10) dnů; 

c. objednatel vstoupí do likvidace; 

d. bylo zahájeno insolvenční řízení na majetek objednatele. 

11.3 Zánikem smlouvy v důsledku odstoupení nezaniká nárok zhotovitele na náhradu škody.  

čl. 12 
Licence k dokumentaci návrhu stavby / studii 

12.1 Zhotovitel poskytuje objednateli licenci k užití těch částí DÍLA, které jsou jako výsledek individuální 
tvůrčí činnosti zhotovitele architektonickým autorským dílem (dokumentace návrhu stavby/studie) 
ve smyslu zákona č. 121/2000 Sb., autorský zákon, v platném a účinném znění. 

12.2 Objednatel nabývá práv odpovídajících poskytnuté licenci okamžikem úplného zaplacení té části 
ceny DÍLA, která k dané části DÍLA jako DÍLA autorského přísluší, v souladu s cenovými a platebními 
podmínkami smlouvou ujednanými. 

12.3 Licence je poskytována jako nevýhradní. 

12.4 Licence je omezená co do rozsahu užití autorského DÍLA tak, že objednatel je oprávněn autorské dílo 
užít výhradně za účelem přípravy navazujících stupňů projektové dokumentace. 

12.5 Licence je časově omezená na dobu deseti (10) let od jejího nabytí objednatelem. 

12.6 Licence je územně omezená na území České republiky. 

12.7 Objednatel není povinen licenci využít. 

12.8 Objednatel má právo udělit podlicenci třetím osobám. 

12.9 Objednatel nemá právo do autorského DÍLA zasahovat, zejména jej rozmnožovat, měnit, doplňovat, 
spojit jej s jiným dílem nebo jej zařadit do DÍLA souborného. 

12.10 Objednatel není oprávněn měnit označení autora DÍLA ani název autorského DÍLA. 

12.11 Odměna zhotovitele za poskytnutou licenci je zahrnuta v ceně DÍLA. 
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čl. 13 
Ostatní 

13.1 Pro rozhodování sporů smluvních stran se ujednává místní příslušnost obecného soudu zhotovitele. 

13.2 Započtení vzájemných pohledávek smluvních stran se vylučuje. 

13.3 Zastavení a postoupení pohledávek objednatele za zhotovitelem se vylučuje. 

13.4 Zhotovitel je oprávněn smlouvu nebo její ucelenou část postoupit jakékoli společnosti, s níž tvoří 
koncern pod označením SAFICHEM Group s ovládající společností Chemoprojekt, a.s. 

13.5 Tyto obchodní podmínky jsou účinné od 1. 3. 2024 a jsou rovněž k dispozici na webových stránkách 
www.chproj.cz. 

V Plzni dne 1. 3. 2024 

CH Projekt Plzeň s.r.o. 


